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Contract #
KonTpaxT Ne

2RI R
Signed at
ITonmucad B
H
Date
Jara
sk 77 (Seller)(ITponaser) :
Hihtk(Address)(Anpec) :
HL 1% (Tel) (Tenedon) : & E (Fax) :

- HIE 48 (E-mail )(DnekTpoHHBIi aapec) :

SEJ5 (Buyer)(Ilokynarens) :
Hhiht(Address) (Ampec) : 9.
FL1i5 (Tel)(Tenedon) : : 1% B (Fax) :
1~ 1B 4% (E-mail )(QnekTpoHHbI afpec) :

KW T7 A DR EAR T ANGGKARAE

The undersigned Seller and Buyer have agreed to close the following transactions according to the
terms and conditions set forth as below:

Hwxkenonnucasmuecst [Ipogasen u [lokymnaresib COrNIaCHINCh COBEPIINUTH CICAYIOIINE CICIKH B
COOTBETCTBUH C HUKECIICAYIOIUMHE YCIOBHSIMU:

1. e Fr, BESFNfiAE (Name, Specifications and Quality of Commodity): (Ha3panue,
cnenu@uKany 1 KauecTBO TOBapa):

(B nyHkTe 1 cienyeT MakKCUMMajbHO TOYHO MICHTUQUIIMPOBATE IPOIABaEMEIE TOBAPHI,
B IIPOTMBHOM CJIyYyae XapaKTEepPMCTUKM TOBAPOB MOI'YT CTATEL OPEegMeToM Oymymero
criopa)

2. %& (Quantity) : (KommuecTso):

FHRFE T EHRE (FTF)
Representative of the Buyer Representative of the Seller
IIpeacraBurens [lokynaTens [IpencraBurens [Iponasua
(Authorized signature) (Authorized signature)

Signing Date Signing Date
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2.1. fo ¥ i 2
% more or less allowed
JIOITYCKAETCsl TUTFOC/ MUHYC %

(mnoanyHKT 2.1. HOPHUMEHMM MOJIS TOBAPOB IIpoJaBaeMblXx Ha BEC MM YIaKOBAHHBIX B
KpYHHYyK© Tapy (AMMKM, MEHIKM M [OpodY.), B H[IPOTHMBHOM CJjydyae eIro cJenyeT
VIajnTe)

3. B R ks 5
Unit Price and Terms of Delivery
Ilena Oguoro U3penus u Ycnosus [locraBku

3.1.

(B nmomomyHkTe 3.1 ciaemyerT MmO CMEICJY KOHTPAKTa YKas3aThb CTOMMOCTE JiMOO OOHOM
MTYKMY ToBapa, JmMbO OOHOM E€IMHMIIE YIAaKOBKM (KOPOOKM, MEmkKa) M T.H.)

3.2, & e 4tk -3
Terms of Delivery FOB/CFR/CIF - (port) (Incoterms 2010)

VYcnosust I[loctaBku ®panko 6opt/CtoMmMocTh, cTpaxoBanue u ¢paxt/CroumMocts U ¢paxt

(mopt) (cornacuo Mukorepmc 2010)

(B n1.5 cioiegyer BEIOPATE NPUMEHMMOE K ITAHHOMY KOHTPAKTY YyCJIOBME VHKOTEPMC MU
yKasarTes HOOpPT OTIPY3KM, Hanpumep, llamnxar)

3.3. AEFMEAMFOB, CFR, CIFARIERRIEEFRER (20204 EPr5E 5 ARG AR EN)
The terms FOB, CFR, or CIF shall be subject to the International Rules for the Interpretation of Trade
Terms (INCOTERMS 2020) provided by International Chamber of Commerce (ICC) unless
otherwise stipulated herein.

Tepmunsr "®panko 60pt", "CroumocTs, crpaxoBanue u ¢paxt”, "CTouMocTs U Gpaxt" JOIKHBI
cooTBeTcTBOBaTh MexayHapoaubiM [IpaBunam TonkoBanus Toproeeix TepmuHOB (MHKOTEpMC
2020) B cootBeTcTBUU ¢ MexyHapoanoit Toprosoii [1anaroii (MTII), ecnu B HacTosAIIEM KOHTPAKTE
HE OTOBOPEHO MHOE.

4. S ft (Total Amount)(O6mee KonanuecTBo):

5. oV AE2E (More or Less) (Bosblie nitd MEHbIIE): %0

(myHKT 5 mpumMeHmM OIS TOBAPOB MNPOIaABAEMBIX HA BEC MJIM YIAaKOBAHHEIX B KPYIHYRO
Tapy (AmMMKM, MENKM M I[IPOY.), B HNPOTMBHOM CJiyudyae eIro CJjaenyeT YOaJIUTh)

FHRFE T EHRE (FTF)
Representative of the Buyer Representative of the Seller
IIpeacraBurens [lokynaTens [IpencraBurens [Iponasua
(Authorized signature) (Authorized signature)

Signing Date Signing Date
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6. ZSo IR
Time of Shipment
Bpewms [TocraBku

WeBm LU K Sy HEREE 25 E___ RINEEE,

Within _ days after receipt of L/C allowing transshipment and partial shipment.

B teuenne  nHeil mocie mosmydeHns: AKKpEeIUTHBA, TIO3BOJISIONIETO OCYIIECTBUTh MEPETPy3Ky H
YaCTUYHYIO IOCTABKY.

(B m.6 ciemyerT yKazaTbk TOYHOE BpPEMS OTHNPAaBKM TOBAapa HNOKyHaTeso. JCcXons us3
CMEICJI&  CHEJIKM  OONyCKaeTCcs  HOpuMepHOe  yKal3aHue  BPEeMEeHM  OTHPaBKM C
UCHnoJjib30BaHmueM cJjoB '"He mnospgHee'", '"opumenrmposouHO" M T.H., HaOpuMep, B
caydyasax, Korga ToBap IHOOJIXeH OHRTbE OpOoM3BeNeH B OyOyleM WiIM [OOCTaBIMK He
ABJIAETCHA HOPOU3BOOUTEJIEM TOBapa)

7. ARG
Terms of Payment
Ycnosus [lnarexa

700 KGMT_ RPRRRED. RATRUERY . RTEAER. ATy IR RIS R AE FIE T2
3277, %A FRERA RBAYAE =485 1 RAETEEM, JFu FUER RS
fifo

By Confirmed, Irrevocable, Transferable and Divisible L/C to be available by sight draft to reach the
Seller before and to remain valid for negotiation in China until after the Time of
Shipment. The L/C must specify that transshipment and partial shipments are allowed.
[ToarBepxknennsii, be3or3piBHBIN, [lepeBomHol, JlenuMbrit AKKpEeAUTHB JOJKEH OBITH TOCTaBJICH
[TpomaBiy 0 (1aTa) M OCTaThCS IOPUAMYECKH JEHCTBUTENBLHBIM /IS IeperoBopoB B Kurae no
(mata)  mocne JlaTbl OTrpy3Ku. AKKpPEIUTUB JIOJIKEH COJIEpKaTh YKa3aHHe Ha TO, YTO Meperpys3ka
Y YaCTHYHasl TOCTaBKa JIOIyCKAIOTCA.

7.2, ST ARAERE R R R TFHUE FIRE, LT AU B BGEA SR, B KTNAE
[FIARPATRI R EER G, SO AT 2 1945 S48 HH R

The Buyer shall establish a Letter of Credit before the above-stipulated time, failing which, the Seller
shall have the right to rescind this Contract upon the arrival of the notice at Buyer or to accept whole
or part of this Contract non fulfilled by the Buyer, or to lodge a claim for the direct losses sustained,
if any.

[TokymnaTens MOMKEH OTKPBITh AKKPEIUTHB 10 BBHIMICYITOMSHYTOTO CPOKa, B TIPOTHBHOM CiIyd4ae
[TpomaBerr moiy4yaer mpaBo JMOO pacTOpPrHyTh HacTosmuii KOHTpakT B MOMEHT NOJIyYEHHUS
[TokynaTenemM (COOTBETCTBYIONIETO) W3BEHICHUS, JIMOO TPHHATH IEIUKOM WM YacTHYHO
HeBbInonHeHHbIH [Tokynarenem Hactrosmuii Kontpakr, mubo nmorpeboBaTh KOMIIEHCAIMIO MPSIMbIX
MOTEPb, €CIIU TAKOBBIC UMEITH MECTO.

FHRFE T EHRE (FTF)
Representative of the Buyer Representative of the Seller
IIpeacraBurens [lokynaTens [IpencraBurens [Iponasua
(Authorized signature) (Authorized signature)

Signing Date Signing Date
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8. 1% (Packing) (YmakoBka) :

TR BARE . Bish, BiEIRE e TimitsmpoadE, mTirmeden  BmEmptt
Widit, RORRLHHSE T 191, SEJ7 NAERF el 388 A ERERIET  GAArIA RIS, S35
i, BE, FELCHImR B CBHE NDERCSE R,

The packing of the goods shall be preventive from dampness, rust, moisture, erosion and shock, and
shall be suitable for ocean transportation/ multiple transportation. The Seller shall be liable for any
damage and loss of the goods attributable to the inadequate or improper packing. The measurement,
gross weight, net weight and the cautions such as "Do not stack up side down", "Keep away from
moisture", "Handle with care" shall be stenciled on the surface of each package with fadeless pigment.
YnakoBKa TOBapOB JIOJDKHA TPEAOXPAHITh TOBAPHI OT CHIPOCTH, PXKABUMHBI, BIAKHOCTH, SPO3UU U
yAapoB M JOJDKHA OBITh MPUTOIHA JJSl TPAHCHOPTUPOBKH MOPEM/CMEIIaHHOW TPaHCIIOPTHUPOBKHU.
[TpomaBelr HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a JFOOBIC MOBPEXK/ICHHSI TOBAPOB WIIM UX TOTEPIO MO MPUYHHE
HEKAa4YeCTBEHHOH ynakoBKU. Ha Kak7oM npeaMere yrakoBKU JOJKHBI ObITh YKa3aHbI pa3Mephl, BEC
OpyTTO, BEC HETTO W CIIEIaHHBIE HECMBIBAEMOW KPAaCKOH MpeaynpeauTeIbHbIC HAIITUCH, TAKHE KaK
«He xanToBaTh», «IIpenoxpansaTs oT chipocT» U «O0pamaTbCcst OCTOPOIKHON.

9. PRl
Insurance
CrpaxoBaHue
1K BE AR Yotfr B, B TR
Covering Risks for % of Invoice Value to be effected by
[ToxpeiTHe PuckoB Ha % llennl MHuBolica, koTopoe OyIeT OCYIIECTBICHO

(ecsm @JaHHEDN KOHTPAKT IMNOAYMHEH YCJjoBusM FOB wmm CFR, To n.l2 ciaemyer
yOoajauTres, T.K. B OOA3aHHOCTM NpoJdaBLa HEe BXOOMT CTPpaxoBaHMe Irpysa. Ecam xe
KOHTpakKT noaumHeH ycjoBuio CIF, To B n.9 crenyeT KOHKPETU3UPOBATL YCJIOBUSI
CTpaxoBaHMsA Ipy3a HOpodaBIOM, B YAaCTHOCTM yKas3aTb BUOE CTPAXYEMBIX PUCKOB
(Hanpmvmep, "orT Bcex puckor'"), yKas’aTe pasMep CTPaxoBOI'O HOKPHETHUA B
IpoIleHTax OT MHBOMCA, M yKazaTb CTPAaxOBYK KOMIAHMIO)

10. f5h i /AR X
Quality/Quantity discrepancy
(HecootBercrBue Kauecta/Konmnuecta

10.1. ANk 5 HE SR, MUB A T 028 H ) A 2 HE30RMNERH, LB BERW
T HREI O R Z ISR, XTPT el TR A7 BARATE],
Hofti A7 SSs it SIS N T 71 03, 25 R U DTt

In case of quality discrepancy, claim should be filed by the Buyer within 30 days after the arrival of
the goods at port of destination, while for quantity discrepancy, claim should be filed by the Buyer
within 15 days after the arrival of the goods at port of destination. It is understood that the Seller shall

FHRFE T EHRE (FTF)
Representative of the Buyer Representative of the Seller
IIpeacraBurens [lokynaTens [IpencraBurens [Iponasua
(Authorized signature) (Authorized signature)

Signing Date Signing Date
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not be liable for any discrepancy of the goods shipped due to causes for which the Insurance or
Shipping Company are liable.

B ciydae HecooTBeTCcTBHs KauecTBa (TOCTaBICHHBIX TOBapoB) [lokymarens MONMKEH BHICTABHUTH
npereH3uio0 B TeueHue 30 mHel mocie mpuOBITHS TOBApOB B MOPT Ha3HAYCHHS, B CiIydae xKe
HECOOTBETCTBHUA KOJINYECTBA HOKyHaTeJIB AOJIKCH BBICTABUTH MPCTCH3UIO B TCUCHUC 15 ,Z[HGI\/'I IIOCJIC
NpUOBITUS TOBAapOB B MOPT Ha3HaueHHs. Cunuraercs, uro [IpogaBen He HeCET OTBETCTBEHHOCTH 3a
KaKOG-HI/I6O HCCOOTBCTCTBUC TIOCTABJICHHBIX TOBAPOB II0 IMpPUYXMHAM, 3a KOTOPBIC HECYT
oTBeTCTBeHHOCTh CTpaxoBas min TpaHCIIOpTHAsI KOMIIAHHS.

10.2. HTFREANNAAHHENER, BASLRGEETT, Hoscailbin LRk, L
AT, AERFHERARAHURIER AT, AREkE AR RE v ARRIZ LG I,

The Seller shall not be held responsible for failure or delay in delivery of the entire lot or a portion of
the goods under this Sales Contract in consequence of any Force Majeure incidents which might
occur. Force Majeure as referred to in this contract means unforeseeable, unavoidable and
insurmountable objective conditions.

[Tponaser; He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a CPBIB MOCTABKU WJIH 33JI€PXKKY TTOCTABKH KaK BCEU MapTHH
TOBApOB, TaK U WX YaCTH COTJIACHO HacTosmeMy KOHTpaKTy KyIUIM-TIPOJIaKU B PE3yJIbTaTe KaKHX-
b0  TOCIEACTBUH  (OPC-MAKOPHBIX  MPOWCIIECTBUH, KaKOBbIE MOTYT HMETh  MECTO.
[TogpasymeBaeMsblii B 3ToM KoHTpakTe Dopc-Makop o3Ha4yaeT HempeacKasyeMble, HEeU30eKHbIE U
HEMpPEOoA0TNMbIE O0BEKTUBHBIE 00CTOSTEILCTBA.

11. fh#

Arbitration
ApOutpax

KAAG [RGB GAE RA REULATFL, AURPpEAREfRR, Mg  ZZPEERRET
Ao MEZE RS TR =, IR IPEN % M TROMhE MU TPk, fhadd
SRR, WAOTHA LR,

Any dispute arising from or in connection with the Sales Contract shall be settled through friendly
negotiation. In case no settlement can be reached, the dispute shall then be submitted to China
International Economic and Trade Arbitration Commission (CIETAC) , Shenzhen Commission for
arbitration in accordance with its rules in effect at the time of applying for arbitration. The arbitral
award is final and binding upon both parties.

Bce cniopsl, BO3HHMKAIOIIUE B CBSA3U € HACTOSIIUM KOHTPAaKTOM KyITU-IIPOAAXKH JOJKHBI PEeLIaThbCs
MOCPEACTBOM JPYKECKUX MEPEroBopoB. B ToMm citydae ecnu ciop He yJaeTcsl yperyiupoBarhb, CIiop
nepenaetcs Ha paccMoTpenue B lllenpxennpckuit Komurer Kuraiickoit Apoutpaxuoi Komuccnu mo
Bomnpocam MexayHapogHoit OkoHOMHH W TOpProBiu Jyuisi apOWTpaka B COOTBETCTBHU C €€
NpaBUJIAMHU, JCHCTBYIOIIMMH Ha MOMEHT OOpalleHHs C MPOCbOOH O MPOBEACHUM apOUTPAXKHBIX
pazOupaTenbCTB. ApOUTpPaKHOE pEelIeHUE SIBISETCS OKOHYATEIBHBIM U 00s3aTEIbHBIM I 00enX
CTOpOH.

12. @A
Notices
N3Bemenus
EHRF (T - EHRE (FTF)
Representative of the Buyer Representative of the Seller
IIpeacraBurens [lokynaTens [IpencraBurens [Iponasua
(Authorized signature) (Authorized signature)

Signing Date Signing Date
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BT A 18 SCERR, RN ik AR B o B Pt R 45 45 T . AN SRk AT
B, — T NAEAR R H PN A5 s s — 5
All notice shall be written in and served to both parties by fax/e-mail /courier according to the

following addresses. If any changes of the addresses occur, one party shall inform the other party of
the change of address within days after the change.

Bce u3BeneHns 10KHBI OBITh HAITCAHBI U JIOCTaBJICHBI CTOPOHAM IO (haKCy/3JeKTPOHHOI
H0YTE/KYphepOoM MO CIEAYIOMMM aapecaM. Eciu anpeca MEHSIOTCS, TO CTOPOHBI JIOJDKHBI U3BECTHTh
ApyYT apyra o0 M3MEHEHHH ajpeca B TCYCHUE  JIHEH 1ocie TAKOBOTO H3MEHEHHSI.

13. AE RN PESCHFPSCAR, MRSCRRA RS, A TR—X fire HMGEEF
(%) < HEAR,

This Contract is executed in two counterparts each in Chinese, English and Russian, each of which
shall be deemed equally authentic. This Contract is in copies effective since being
signed/sealed by both parties.

Hactosmuii KoHTpakT cocTaBieH B JIByX 3K3EMIUISIPaX Ha KUTANCKOM, aHIJIMMCKOM M PYCCKOM
SI3bIKaX, KaKJbIM U3 KOTOPBIX CUUTAETCS B paBHOW CcTeneHHW uaeHTH4YHbIM. HacTtosimuii KoHTpakT
BBIIIOJIHEH B KOMMSX M BCTYNAeT B IOPUIMYECKYIO CHITY ITOCIIE TOANUCAHHS 00EUMHU CTOPOHAMU
Y 3aBEpPEHUS MOMHUCEH MeYaTsiMHU.

FHRFE T EHRE (FTF)
Representative of the Buyer Representative of the Seller
IIpeacraBurens [lokynaTens [IpencraBurens [Iponasua
(Authorized signature) (Authorized signature)

Signing Date Signing Date


https://miripravo.ru/

	Контракт на экспорт (о закупках китайских потребительских) товаров
	(Chinese Consumer) Goods Export Contract
	货物出口合同

